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EUROPOS ATOMINES ENERGIJOS BENDRIJOS TIEKIMO AGENTUROS
taisyklés, nustatancios, kaip ridy, Zaliavy ir specialiy skiliyjy medziagy paklausa turi biiti suderinta su
pasiiila

EUROPOS ATOMINES ENERGIJOS BENDRIJOS TIEKIMO AGENTURA,

atsizvelgdama j Sutarties nuostatas, ypac j jos 60 straipsnio $es-
taja dalj,

pasitarusi su Agentiiros patariamuoju komitetu,

atsizvelgdama j 1960 m. geguzés 5 d. Euratomo Komisijos spren-
dimag, nustatantj datg, kada Tiekimo agentiira turi pradéti eiti savo
pareigas, ir patvirtinantj Sias taisykles, ypac i to sprendimo 3 ir
4 straipsnius, susijusius su 3iy taisykliy isigaliojimo tvarka,

kadangi, siekdama atlikti savo pareigas pagal principus, nustaty-
tus Sutarties 52 straipsnyje, Agentiira privalo labai gerai Zinoti
padetj rinkoje, susijusia su visais produktais, ir remdamasi dekla-
racijomis dél apskai¢iuoty naudotojy poreikiy ir apskaic¢iuoty
turimy gamintojy atsargy;

kadangi paklausos ir pasiilos derinimo tvarka prireikus turi biiti
nustatoma taip, kad bty atsizvelgta | jvairias pasitlos situacijas;

kadangi jvedant $ia tvarkg numatytos tokios pereinamojo laiko-
tarpio priemonés, kurios palengvins jy laipsniska taikyma,

PRIEME SIAS NUOSTATAS:

1 straipsnis

Agentiiros praSymu naudotojai per nustatyta laikotarpi, kuris
numatytas 3 straipsnyje, prane$a Agentiirai apie apskaiciuotg
rady, Zaliavy ir specialiy skiliyjy medziagy poreiki ir, remdamiesi
jau sudarytomis sutartimis — apie savo tiekimo programas.

Deklaracijose pateikiama §i informacija:
1) produkto paskirtis;

2) pobiudis, cheminé ir fiziné sudétis ir kitos atitinkamos specifi-
kacijos;

3) kiekiai (metrinés maty sistemos vienetais);
4) kilmés vieta;

5) paskirtis;

6) pristatymo datos;

7) Kainy salygos, kurios néra privalomos.

2 straipsnis

Agentliros praS§ymu gamintojai per nustatyta laikotarpj, kuris
numatytas 3 straipsnyje, praneSa Agentiirai apie laikotarpio
pradzioje jy turimas atsargas, apskai¢iuotas gamybos apimtis ir,
remdamiesi jau sudarytomis sutartimis — apie savo pristatymo
programas.

Deklaracijose pateikiama $i informacija:
1) produkto paskirtis;

2) pobiudis, cheminé ir fiziné sudétis ir kitos atitinkamos specifi-
kacijos;

3) kiekiai (metrinés maty sistemos vienetais);
4) kilmeés vieta;
5) pristatymo datos;

6) kainy salygos, kurios néra privalomos.

3 straipsnis

Agentlira, gavusi Patariamojo komiteto nuomong, nustato
termina, per kurj, ir laikotarpj dél kurio naudotojai ir gamintojai
privalo pateikti Agentiirai 1 ir 2 straipsniuose nurodytas
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deklaracijas, ir §j terming bei laikotarpj Agentiira paskelbia Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis

Turédama visas deklaracijas, pateiktas pagal $io reglamento 1 ir
2 straipsnius, Agentiira, iSleisdama aplinkrastj, pranesa Bendrijos
naudotojams ir gamintojams informacija apie bendrus duomenis
ir rinkos tendencijas, ir tam tikrais atvejais apie pasitlos galimybes
ir galimas realizavimo rinkas treciosiose 3alyse.

5 straipsnis

Jeigu dél konkretaus produkto ir tais atvejais, kai visy pirma
Agentiira imasi iniciatyvos, Komisija, i8klausiusi Patariamojo
komiteto, nusprendzia, kad padétis rinkoje rodo, kad pasitla yra
didesné uz paklausg, ji gali atitinkama direktyva pareikalauti, kad
Agentiira taikyty toliau nurodyta supaprastintg tvarka:

a) Remdamasi i§ deklaracijy, pateikty pagal 1 ir 2 straipsnius,
gauta informacija, Agentiira, gavusi Patariamojo komiteto
nuomong, nustato bendrasias salygas, kuriy turi bati laikomasi
to produkto tiekimo sutartyse;

b) Apie Sias bendrasias salygas praneSama suinteresuotoms
$alims, kurioms suteikiama teisé tiesiogiai derétis ir pasirasyti
sutartis;

¢) Sutartys perduodamos Agentirai ir laikomos Agentiiros suda-
rytomis, jeigu per astuonias dienas nuo sutar¢iy gavimo Agen-
tiira suinteresuotoms $alims nepateikia jokiy priestaravimy.

Siame straipsnyje nustatyta tvarka netaikoma tiekimo sutartims
dél specialiy skiliyjy medziagy.

6 straipsnis

Jeigu 5 straipsnyje numatyta iSimtis, paklausa turi bati suderinta
su pasitila remiantis $ia tvarka:

Naudotojai pranesa Agentiirai per Agentiiros nustatyta terming ir
jos nurodyto laikotarpio atzvilgiu apie reikalavimus, taikomus
ridoms, Zaliavoms ir specialioms skiliosioms medziagoms.

Kai tik $ie reikalavimai tampa Zinomi, Agentiira paskelbia apie
konkursg ir nurodo visas reikiamas specifikacijas, nustato datas,
iki kuriy, ir laikotarpius, kuriy atzvilgiu Bendrijos gamintojai gali
pateikti savo pasitlymus.

Pateikdami pasitilymus, Bendrijos gamintojai laikomi jvykde jiems
Sutarties 57 straipsnio 2 dalies antrgja pastraipa nustatyta
jpareigojimg. Gavusi pasitlymus, Agentiira nusprendzia, ar ji
pasinaudos savo teise pasirinkti, ir, jei taip, kokie kiekiai bus
pasirinkti.

Agentlira prane$a naudotojams apie gautus pasitlymus ir
paraisky skaiCiy, ir suinteresuotoms Salims pranesa apie salygas,
kuriomis jy paraiskos bus patenkintos, ir apie tvarka, pagal kuria
bus sudaromos sutartys.

7 straipsnis

Nepriklausomai nuo Sio reglamento 5 ir 6 straipsniuose
nustatytos tvarkos, naudotojai gali bet kuriuo metu Agentarai
pateikti paraiskas arba uzsakymus. Tokie uzsakymai jvykdomi
geriausiomis sglygomis, palyginus su rinkoje esancia pasiiila.

8 straipsnis

Sutartims dél specialiy skiliyjy medziagy tiekimo visas $is
reglamentas jsigalioja 1960 m. birZelio 1 d.

5 ir 6 straipsniy jgyvendinimas sutartims dél rady ir Zaliavy
tiekimo atidedamas Sesiems ménesiams nuo tos dienos ir isigalioja
1960 m. gruodzio 1 d. Siuo laikotarpiu sutartims, kurioms
taikomos $ios pastraipos nuostatos, ir toliau reikia, remiantis
Sutarties 222 straipsniu, gauti iSankstinj Komisijos patvirtinima.

Priimta Briuselyje, 1960 m. geguzés 5 d.

Euratomo tiekimo agentiiros vardu
Generalinis direktorius
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